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En los últimos años se ha despertado un interés creciente por el estudio de los 

fraseologismos, que algunos autores habían considerado hasta entonces parte de la 
estilística. La renovación de esta vía de investigación ha tenido su acogida también en la 
orientación histórica del análisis de la lengua española como muestran algunos 
proyectos nacidos en diversas universidades españolas.  

Como se sabe, los siglos de oro suponen desde el punto de vista léxico un 
cambio importante respecto a las épocas anteriores y establecen el punto de partida para 
la caracterización de este ámbito en los siglos posteriores. Este hecho se pone de 
manifiesto especialmente en los fraseologismos, sobre todo en aquellos que la teoría 
actual ha denominado locuciones.  

Por otra parte, el uso de los fraseologismos se ha relacionado en cualquier época 
con la manifestación lingüística oral e incluso posee una marcación diastrática que los 
adscribe al habla propia de niveles de escasa formación cultural. 

Así pues, partiendo de una de las obras de la picaresca española, la Pícara 
Justina, en la que se encuentran numerosísimas muestras de los fraseologismos propios 
del siglo XVII, pretendo atender a cuestiones tales como el tipo de expresiones 
empleadas, la notación lexicográfica registrada en Covarrubias y Autoridades y el valor 
pragmático que puede descubrirse a partir de su uso en un contexto determinado. Este 
análisis se justifica en la medida en que la perspectiva diacrónica resulta necesaria en la 
consideración o no de un enunciado como fraseologismo de acuerdo con el criterio de 
fijación en la norma, en el sistema o en el habla que postulan los estudios sobre el tema. 
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